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(Forberedende retsakter)

REGIONSUDVALGET

53. PLENARFORSAMLING AF 11. OG 12. FEBRUAR 2004

Regionsudvalgets udtalelse om »Forslag til Radets forordning om indferelse af en ordning for

mindre grensetrafik ved medlemsstaternes ydre landgranser« og »Forslag til Ridets forordning om

indferelse af en ordning for mindre gransetrafik ved de midlertidige ydre landgranser mellem
medlemsstaterne«

(2004/C 109/01)

REGIONSUDVALGET HAR -

under henvisning til »Forslag til Radets forordning om indferelse af en ordning for mindre gransetrafik ved
medlemsstaternes ydre landgrenser« og »Forslag til Ridets forordning om indferelse af en ordning for
mindre gransetrafik ved de midlertidige ydre landgrenser mellem medlemsstaterne« (KOM(2003) 502
endelig - 2003/0193 (CNS); 2003/0194 (CNS)),

under henvisning til Rddets beslutning af 18. september 2003 om i henhold til EF-traktatens artikel 265,
stk. 1, at anmode om Regionsudvalgets udtalelse herom,

under henvisning til praesidiets beslutning af 19 juni 2003 om at henvise det forberedende arbejde til
Underudvalget for Forbindelser Udadtil,

under henvisning til EF-traktatens artikel 61 og 62 (),

under henvisning til protokollen til traktaten om Den Europziske Union og til traktaten om oprettelse af
Det Europziske Fellesskab vedrerende integration af Schengen-reglerne i Den Europaiske Union,

under henvisning til protokollen til traktaten om oprettelse af Det Europziske Fallesskab vedrerende
medlemsstaternes forbindelser med tredjelande med hensyn til passage af de ydre grenser,

under henvisning til »Forslag til Radets direktiv om betingelserne for tredjelandsstatsborgeres indrejse og
ophold med henblik pd beskeftigelse som lenmodtagere og udevelse af selvstendig erhvervsvirksomhede
(KOM(2001) 386 endelig af 11. juli 2001),

under henvisning til Kommissionens meddelelse »Folgerne af EU’s udvidelse for de regioner, der grenser op
til ansegerlandene« (KOM(2001) 437 endelig af 25. juli 2001),

under henvisning til Kommissionens meddelelse »P& vej mod en integreret forvaltning af de ydre granser
for medlemslandene af Den Europziske Union« (KOM(2002) 233 endelig af 7. maj 2002),

under henvisning til Kommissionens meddelelse om videreudvikling af Schengen-reglerne om mindre
greensetrafik (SEK(2002) 947 af 9. september 2002),

under henvisning til Kommissionens meddelelse »Det bredere europziske naboskab: en ny ramme for
forbindelserne med vores naboer i @st og syd« (KOM(2003) 104 endelig af 11. marts 2003),

under henvisning til Kommissionens meddelelse »Bane vejen for et nyt instrument for nabolandene«
(KOM(2003) 393 endelig af 1. juli 2003),

under henvisning til »Plan for forvaltning af EU-medlemsstaternes ydre graenser« (RIA-Radet den 13. juni
2002),

() EFT C 325 af 24.12.2002, 5. 57
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under henvisning til sin udtalelse af 13. marts 2002 om »Forslag til Radets direktiv om betingelserne for
tredjelandsstatsborgeres indrejse og ophold med henblik pa beskeftigelse som lenmodtagere og udevelse af
selvsteendig erhvervsvirksomhed« (KOM(2001) 386 endelig - 2001/0154(CNS)) og »Forslag til Radets
direktiv om betingelserne for, at tredjelandsstatsborgere frit kan bevage sig pd medlemsstaternes omréde i
hejst tre méneder, indferelse af en swrlig rejsetilladelse og fastsattelse af betingelserne for indrejse med
henblik pd at ferdes pd medlemsstaternes omrdde i hejst seks maneder« (KOM(2001) 388 endelig -
2001/0155(CNS), (CdR 386/2001 fin (3),

under henvisning til sin udtalelse af 16. maj 2002 om indvandringspolitikken: »Meddelelse fra Kommissi-
onen til Ridet og Europa-Parlamentet om en falles politik mod ulovlig indvandring« (KOM(2001) 672
endelig), »Forslag til Ridets beslutning om vedtagelse af et handlingsprogram for administrativt samarbejde
pd omradderne ydre grenser, visum, asyl og indvandring (ARGO)« (KOM(2001) 567 endelig -
2001/0230(CNS)), »Meddelelse fra Kommissionen til Radet og Europa-Parlamentet om en dben metode til
koordinering af Feallesskabets indvandringspolitik« (KOM(2001) 387 endelig), og om asylpolitikken:
»Forslag til Radets direktiv om fastsattelse af minimumsstandarder for anerkendelse af tredjelandsstatsbor-
gere og statslose som flygtninge, eller som personer, der af anden grund behever international beskyttelse«
(KOM(2001) 510 endelig — 2001/0207(CNS)), »Kommissionens arbejdspapir: Forholdet mellem beskyttelse
af den indre sikkerhed og efterlevelse af internationale beskyttelsesforpligtelser og —instrumenter«
(KOM(2001) 743 endelig), »Meddelelse fra Kommissionen til Ridet og Europa-Parlamentet om en falles
asylpolitik og indferelse af en dben koordinationsmetode« (KOM(2001) 710 endelig) (CdR 93/2002 fin) (%),

under henvisning til sin udtalelse af 13. februar 2003 om dokumentet »Mod et sterre Europa: strategipapir
og rapport fra Europa-Kommissionen om de enkelte ansggerlandes fremskridt i retning mod tiltreedelsec
(KOM(2002) 700 endelig og SEK(2002) 1400-1412) samt »Rapport til Rddet fra Kommissionen - informa-
tion om EU’s udvidelse« (KOM(2002)281 endelig), (CdR 325/2002 fin), (¥)

under henvisning til sin udtalelse af 9. april 2003 om »Forslag til Ridets direktiv om betingelserne for tred-
jelandsstatsborgeres indrejse og ophold med henblik pd studier, faglig uddannelse eller volontertjeneste«
(KOM(2002) 548 endelig — 2002/0242 CNS)), (CR 2/2003 fin) (°),

under henvisning til sin udtalelse af 13. marts 2002 om »Strategier til fremme af det greenseoverskridende
og tvarregionale samarbejde i et udvidet Europa - et grunddokument med retningslinjer for fremtidenc
(CdR 181/2000 fin (%),

under henvisning til sin udtalelse om »Anden handlingsplan for den nordlige dimension (2004-2006)«
(KOM(2003) 343 endelig) (CAR 102/2003 fin) (),

under henvisning til artikel 11I-166 i udkastet til traktat om en forfatning for Europa, som konventet fore-
lagde formanden for Det Europaiske Rad den 18. juni 2003 i Rom, (CONV850/03) (%),

under henvisning til sit forslag til udtalelse (CdR 277/2003 rev. 1), som blev vedtaget af Underudvalget for
Forbindelser Udadtil den 27. november 2003 med Karsten Neumann, medlem af landdagen i Mecklenburg-
Vorpommern (DE/PSE), som ordferer, og

ud fra felgende betragtninger:

»Forsoning pa tvaers af grenser lader sig ikke gore i et murenes Europa, men er mulig pa et kontinent, hvis
greenser ikke lengere fungerer som skillelinjer.«(Richard von Weizsicker, tidligere forbundsprasident i
Tyskland)

1) Regionsudvalget bifalder de foresliede bestemmelser om indgéelse af bilaterale aftaler i hele Europa
om mindre gransetrafik i lyset af den forestdende udvidelse, da gransepassager mellem de nuvz-
rende og kommende medlemsstater pd den ene side, og mellem de kommende medlemsstater og
vores fremtidige naboer pa den anden side, meget ofte er af betydning for regionerne.

2!

() EFT C 192 af 12.8.2002, s.20.
() EFT C 278 af 14.8.2002, s. 44.
() EUT C 128 af 29.5.2003, s. 56.
() Bulletin 6 (2003), 1.4.7.

() EFT C 192 af 12.8.2002, s. 37.
(') EUT C 23 af 27.1.2004, s. 27.
(¥) EFT C 169 af 18.7.2003, s. 58.
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Regionsudvalget understreger, at denne ledsageforanstaltning i forbindelse med den forestdende udvi-
delse kan sikre, at de nye granser, som er fremkommet og er ved at blive dannet mellem de nye
medlemsstater og deres naboer, ikke udger nogen overvaldende stor hindring for handelen, den
sociale og kulturelle udveksling eller det regionale samarbejde, navnlig ikke for indbyggere i
grenseomraderne.

Regionsudvalget fremhaver, at de regionale og lokale myndigheder i graenseomraderne altid har
varet og altid vil vere pionerer med hensyn til kommunikation og samarbejde pd tvars af
grenserne, da grenserelaterede problemer og risici i forste raekke forekommer pa det lokale plan og
kan afhjelpes eller reduceres via et snavert kommunalt samarbejde. De regionale interesser og
problemer i den forbindelse kan vare meget forskelligartede. Problemerne kan ofte lgses uden
vanskeligheder pa lokalt plan, men kan ogsd have varige negative felger for forbindelserne mellem
nabostaterne og vare en hindring for et godt naboskab.

Regionsudvalget forholder sig optimistisk pa grundlag af de mangeartede og gennemgaende positive
erfaringer, der er gjort med mindre greensetrafik i de europeiske graenseomrader, som allerede i
artier har haft succes med en delvis anvendelse af en sddan ordning.

Regionsudvalget bifalder den hidtidige inddragelse af tiltreedelseslandene i udarbejdelsen af Kommis-
sionens forslag og understreger det nedvendige i at fortsatte dialogen med disse lande om reglerne
for den grenseoverskridende trafik.

Det ville vaere hensigtsmessigt at viderefore den europziske integration under sarlig hensyntagen til
videreudviklingen af en sammenhangende strategi for granseoverskridende samarbejde. De forelig-
gende forordningsforslag kunne give en vigtig impuls hertil, da reglerne anvendes i fuldt omfang af
tiltreedelseslandene og de tilgreensende medlemsstater, for sd vidt de ikke allerede er dakket af bilate-
rale aftaler -

pa sin 53. plenarforsamling af 11.-12. februar 2004 (medet den 11. februar) enstemmigt VEDTAGET

FOLGENDE UDTALELSE:

1. Regionsudvalgets synspunkter

Regionsudvalget

1.1  bifalder Kommissionens to forordningsforslag, som
meget hensigtsmaessigt offentliggores i ét dokument. Det fore-
slas at etablere en sammenhangende ramme for visaregler med
henblik pé at komplettere de foresldede forenklinger for mindre
grensetrafik for indbyggerne i grenseomriderne i den endnu
ikke praecist fastlagte overgangsperiode indtil Schengen-reglerne
anvendes fuldt ud i tiltredelseslandene. Det er Kommissionens
hensigt at gore reglerne s fleksible som muligt i overgangspe-
rioden med henblik pd at muliggere en trinvis tilpasning af
reglerne alt efter, hvor langt medlemsstaterne er ndet med
gennemforelsen af Schengen-reglerne,

1.2 konstaterer med tilfredshed, at de forslag, der er
genstand for denne udtalelse, indgér i en pakke af foranstalt-
ninger, som i lyset af, at Schengen-reglerne med Amsterdam-
traktaten integreres i EU’s rammelovgivning, og at EU dermed i
henhold til artikel 62, stk. 2, og artikel 61 har kompetence til
at indfere »foranstaltninger vedrerende passage af medlemssta-
ternes ydre grensers, horer til de tiltag, som i medfer af artikel
7 A vil blive ivaerksat inden for 5 ar efter Amsterdam-traktatens
ikrafttreeden som ledsageforanstaltninger til sikring af den frie
bevagelighed for personer,

1.3 henviser til sin udtalelse om »Udformningen af en felles
politik vedrerende ulovlig indvandring, menneskesmugling og -
handel, de ydre grenser og tilbagesendelse af personer med
ulovligt ophold« (KOM(2003) 323 endelig, CdR 250/2003 fin)
og understreger det vigtige i en velgennemtankt visapolitik

med henblik pa forebyggelse af ulovlig indvandring, bekaem-
pelse af menneskesmugling og -handel, navnlig den inhumane
handel med kvinder, som kraver et effektivt informationssy-
stem og en velfungerende integreret forvaltning af de ydre
graenser,

1.4 deler den opfattelse, Kommissionen giver udtryk for i
sin meddelelse »Bane vejen for et nyt instrument for nabolan-
dene¢, nemlig at effektiv grensekontrol er en vasentlig
forudseetning for at skabe velfeerd og sikkerhed pd begge sider
af greensen og for at fremme handelen og gransetrafikken
samtidig med, at graenserne sikres,

1.5 minder om, at de lokale og regionale myndigheder
spiller en neglerolle for stabiliteten og sikkerheden i greenseom-
raderne,

1.6 er enig med Kommissionen i, at det i betragtning af de
sociale og kulturelle bind, der har bestdet gennem mange ar pa
tveers af EU’s ydre granser, er vigtigt, at EU’s nye ydre grenser
ikke opfattes som en hamsko for eksisterende kontakter og
samarbejde pa lokalt niveau, og betoner, at de nye grenser i
stedet ber udnyttes til fremme af et fredeligt og godt naboskab
mellem EU og dets nye naboer,

1.7 understreger den centrale betydning, som det regionale
og granseoverskridende samarbejde mellem lokale og regionale
myndigheder spiller for hdndteringen pa laengere sigt af disse
komplekse udfordringer, ogsd ndr der kraves handling pd nati-
onalt plan,



C 109/4

Den Europziske Unions Tidende

30.4.2004

1.8 mener, at reelle fremskridt i det grenseoverskridende
samarbejde kan opnds hurtigere, hvor vidtgdende, men helt
nedvendig finansiel stotte til granseoverskridende samarbejde,
f.eks. via Interreg IIT A, knyttes sammen med det snavre samar-
bejde mellem granseregionernes lokale og regionale akterer,
der eksisterer uathaengigt af stetten,

1.9 opfordrer pa ny til, at der fortsat rettes sarlig opmaerk-
somhed mod granseregionerne, som pa baggrund af deres peri-
fere beliggenhed fortsat ber forsynes med passende midler og
instrumenter i overensstemmelse med strategien »Feellesskabsak-
tion for greenseregioners,

1.10  er overbevist om, at den lettere passage i forbindelse
med ordningen for mindre greensetrafik har bidraget til og
takket vaere forordningsforslagene fortsat vil bidrage til et gnid-
ningsfrit samarbejde mellem de lokale akterer i granseregio-
nerne, hvad enten det drejer sig om forvaltninger eller organisa-
tioner,

1.11  opfordrer derfor til, at den vellykkede EuRegio-ordning
viderefores ved EU’s kommende ydergranser, og at der bade
her og ved de forelgbige ydergranser dbnes muligheder for
mindre gransetrafik, i hvert fald for indbyggerne i de lokalom-
rader, som er dxkket af EUs og medlemsstaternes serlige
stotteforanstaltninger, med henblik pa at styrke merverdien af
de fallesskabsfinansierede projekter og fremme samarbejdet i
de pagldende omrader,

1.12  opfordrer derfor til at undersoge, om fastleggelsen af
et geografisk gyldighedsomrade, selv om der kun er tale om at
fastleegge en maksimal udstrekning, faktisk er nedvendig for
gennemforelsen af madlene, dvs. stdr i et rimeligt forhold til
disse, eller om det ikke snarere i henhold til subsidiaritetsprin-
cippet bor vare medlemsstaterne, der pd grundlag af deres
kendskab til de konkrete lokale vilkir og de sammenflettede
videnskabelige, sociale og kulturelle band treffer afgerelse om
bilateral fastleggelse af det geografiske gyldighedsomrade, isar
da man ikke beheover at frygte, at andre medlemsstaters inte-
resser hermed gés for ner,

1.13  understreger, at den mindre grensetrafik som alle
andre foranstaltninger til fjernelse af de indre greenser mellem
medlemsstaterne inden for rammerne af Schengen-gennem-
forelseskonventionen méd udformes i overensstemmelse med
den nationale lovgivning og under hensyntagen til alle parters
interesser,

1.14  pépeger derfor, at der pa trods af de foresldede graense-
passagelettelser md sikres kontrol med enhver passage af
grensen, da den begrensede territoriale og tidsmassige
gyldighed for visa ikke kan overvdges effektivt uden stempling
og kontrol ved grensen,

1.15  understreger, at alle de seedvanlige betingelser for tilde-
ling af visum for kortvarige ophold skal gelde ved indferelsen
af det sarlige korttidsvisum »L« — i modsaetning til det korttids-
visum, som kun giver ret til ophold i grenseomréadet,

1.16  beder Kommissionen undersege, hvordan overhol-
delsen af de tidsmassige bestemmelser i forslagets artikel 9 skal
kontrolleres i forbindelse med det planlagte serlige visum og
det i artikel 16 beskrevne afkald pa ind- og udrejsestempler, og
om det er ngdvendigt og hensigtsmessigt at indfere en sddan
kontrol for at nd forordningsforslagets mél,

1.17  fastsldr, at det lokale samarbejde, der foregdr mellem
konsulater i henhold til de falles konsulere instrukser, samt
visumpolitikken ogsd skal bidrage til beskyttelse af de ydre

granser,

1.18  henviser til, at forordningerne bygger pd Schengen-
reglerne i henhold til tiltredelsesaktens artikel 3, stk. 1, og
derfor skal gennemfores fuldt ud i alle tiltreedelseslande, ogsd
hvis disse ikke integreres i systemet umiddelbart i forbindelse
med tiltreedelsen,

1.19  understreger, at indferelsen af en ordning for mindre
graensetrafik i stor udstrakning ogsa vil vare athengig af lokale
forhold, og at det derfor, selv om kompetencen ligger pd det
statslige niveau, er nedvendigt at here de lokale og regionale
myndigheder i greenseomrdderne, hvis de planlagte tiltag skal
krones med held,

1.20  betoner, at det parallelt med de foresldede tiltag er
nedvendigt med en rakke praktiske foranstaltninger til udbyg-
ning af granseovergangsstederne for at gere passagen ved de
ydre granser mere effektiv og gnidningsles og dermed samtidig
kunne koncentrere indsatsen om sikkerheden ved de ydre
graenser,

1.21  gor opmarksom pd, at man i lyset af bortfaldet af
kontrollen ved de indre granser heller ikke kommer uden om
sadanne forholdsregler ved de »forelgbige ydre grenser«, men
at man herved tvertimod udfylder et hul i det regionale
graenseoverskridende transportnet og saledes kan skabe gode
betingelser for udnyttelsen af de skonomiske, politiske, sociale
og kulturelle muligheder, der ligger i EU’s udvidelse,

1.22  bifalder, at foranstaltningerne ogsd finder anvendelse
ved grensen til Kaliningrad, og opfordrer til, at der snarest
muligt indferes en tilsvarende ordning som et velkomment
supplement til transitordningerne mellem tiltreedelseslandene,
EU og Rusland i trdd med de kompromiser, der er indgdet,

1.23  opfordrer til, at visabestemmelserne for mindre granse-
trafik snarest muligt harmoniseres med de tilsvarende toldbe-
stemmelser, herunder navnlig fritagelse for importafgifter,

1.24  konstaterer, at Kommissionen som fglge af den annon-
cerede undersogelse af de krav, den fremforer i meddelelsen »Pa
vej mod en integreret forvaltning af de ydre graenser for
medlemslandene af Den Europaiske Unione, tager afstand fra,
at der indgds aftaler mellem Fellesskabet og de tilgransende
tredjelande, og i stedet vil overlade indgdelsen af bilaterale
aftaler til nabostaterne, hvorved der kan tages hensyn til
grenseregionernes mange forskellige lokale og regionale inte-
resser samtidig med, at alle medlemsstaternes interesser kan
holdes for gje,
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1.25  ville hilse det velkommen, om inddragelsen af de lokale og regionale myndigheder i forhandlin-
gerne om disse bilaterale aftaler var ligesd selvfolgelig som Regionsudvalgets deltagelse i videreudviklingen
af EU-bestemmelserne om granseoverskridende samarbejde.

2. Regionsudvalgets henstillinger

2.1 vedrerende Radets forordning om indforelse af en ordning for mindre greensetrafik ved medlemsstaternes ydre
landgreenser (2003/0193(CNS)).

Henstilling 1

artikel 3 b)

Kommissionens tekst Zndringsforslag

b) »grenseomrade« et omrade, som i fugleflugtslinje ikke | b) »greenseomrade«: et-emradesom—ifusleflugtshinje—ikke

strekker sig over mere end 50 kilometer regnet fra i

grensen. Inden for dette omrdde kan de kommuner, greenser: Inden for dette omrdde kan de pdgwzldende

der betragtes som en del af granseomréddet, yderligere stater narmere fastlegge, hvilkede kommuner, der

preciseres af de pageldende stater. betragtes som en del af grenseomradet, ydedigere
i e . Granscomrddet er i

den forbindelse i reglen et omrdde, som i fugleflugts-

linje ikke strakker sig over mere end 50 kilometer

regnet fra graensen.

Begrundelse

Det forekommer ikke pakrevet at fastlegge en »hgjeste afstand« for at nd forordningens maél, og tiltaget er
derfor ikke proportionalt med malet. Det ber i henhold til subsidiaritetsprincippet vare medlemsstaterne,
der pd grundlag af deres kendskab til de konkrete lokale vilkdr og de sammenflettede videnskabelige, sociale
og kulturelle band traffer afgorelse om bilateral fastleeggelse af det geografiske gyldighedsomréde, iser da
man ikke behover at frygte, at andre medlemsstaters interesser hermed gés for ner. For at opfylde forord-
ningens mdl skulle en fastleeggelse af reglerne i den anbefalede form veere tilstrakkelig. Dette ville isar give
god mening i randomréder, hvor sterre kommuner ligger mere end 50 km fra landgrensen, men alligevel
har en tet ekonomisk tilknytning til nabogreenseomradet og f.eks. stottes af Kommissionen som gransere-
gion via Euregio, som det bla. er tilfeldet med gen Riigen (DE) og bykoncentrationen Stettin (PL), der
ligger ca. 200 km derfra, i Euroregionen Pommern. Der bor i det mindste tages hensyn til gernes sarlige
geografiske beliggenhed, hvis formuleringen »50 km i fugleflugtslinje fra graensen« i artikel 1 refererer til
den narmeste landgranse.

Henstilling 2

Artikel 18 ¢)

Kommissionens tekst Andringsforslag

¢) tillader indbyggerne i graenscomrdderne at passere deres
graense pd andre steder end de godkendte grenseover-
gangssteder og uden for dbningstiden.

Begrundelse

Forslaget efterlader det indtryk, at det skal vaere muligt at passere de ydre graenser uden kontrol af den
seerlige berettigelse. Principielt kan indferelse af en sddan fremgangsméide ved de indre grenser veare
fornuftig, uden at det forer til nevneveardig belastning i form af kriminalitet. Der er dog fare for misbrug
af ordningen, hvis der ikke er sikret grensekontrol, og hvis kontrol inde i landet ikke kan sikre overhol-
delse af opholdstilladelsens begransninger i tid og sted. Denne fare kan ikke imedegas, end ikke gennem
storre krav til visumudstedelse med henblik pa det forventede store antal af visumudstedelser i forbindelse
med mindre gransetrafik. Gransepassagen lettes allerede i en vis grad af lettelserne i litra a) og b), hvilket
er i overensstemmelse med kravene om bekempelse af greenseoverskridende kriminalitet og ulovlig indvan-
dring.
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Kommissionen anfgrer som begrundelse, at denne mulighed allerede er omhandlet i artikel 3, stk. 1, i
Schengen-gennemforelseskonventionen, og i del I, punkt 1.3, i Den Felles Hindbog, men undlader at gore
opmearksom pd, at dele af bestemmelserne udgdr med Radets beslutning 2002/352/EF af 9. maj 2002.
Som felge af denne beslutning har muligheden siden den 1. juni 2002 kun eksisteret for personer, »som
ifolge bilaterale aftaler om mindre gransetrafik - i Italien kaldet »mindre greensetrafik« eller »udflugtstrafike -
har sddanne tilladelser« og for »semaend, der gar i land«. Hertil kommer, at eksekutivkomitéen med god
grund ikke har gjort brug af denne mulighed, og der er derfor ingen grund til at gere bruge af den nu.

2.2 vedrorende Rddets forordning om indforelse af en ordning for mindre greensetrafik ved de midlertidige ydre
landgreenser mellem medlemsstaterne (2003/0194 (CNS)).

Henstilling 3
Artikel 5, stk. 2, litra ¢)

Kommissionens tekst Zndringsforslag

¢) tillader indbyggerne i graenscomrdderne at passere deres
grense pd andre steder end de godkendte grenseover-
gangssteder og uden for abningstiden.

Begrundelse

se begrundelsen til henstilling 2

Indtil anden fase af Schengen-ordningen er gennemfort, gaelder det, der er anfort i begrundelsen til henstil-
ling 2, ogsd her.

Bruxelles, den 11. februar 2004

Peter STRAUB
Formand for

Regionsudvalget



